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Veni dilecte mi—Orlande de Lassus (c.1531—1594) 
 
Part 1: 7:11 Veni dilecte mi, egrediamur in 
agrum, commoremur in villis. 7:12 Mane 
surgamus ad vineas. 
 

7:11 Come, my beloved, let us go forth into the 
fields, and lodge in the villages; 7:12 let us go 
out early to the vineyards. 

Part 2: 7:12 Videamus si floruit vinea, si flores 
fructus parturiunt, si floruerunt malapunica. Ibi 
dabo tibi ubera mea. 

7:12 Let us see if the vines have budded, if the 
blossoms have opened, if the pomegranate is in 
blossom. There I will give you my breast. 

 


